
LITTLE LEAGUE BASEBALL® Y SOFTBALL 

ENCUESTA SOBRE INSTALACIONES 
NACIONALES 

2008 
 

  Nombre de la Liga:  

  # Distrito:  

  # Identificación:  

 (si es necesario) # Identificación:  

 (si es necesario) # Identificación:  

  Ciudad:  Estado:  

    

Presidente:  Oficial de Seguridad:  

Dirección:  Dirección:  

Estado:  Estado:  

Teléfono (trabajo):  Teléfono (trabajo):  

Teléfono (casa):  Teléfono (casa):  

Correo electrónico  Correo electrónico  
 
PLANES PARA NECESIDADES FUTURAS 

Indicar número de campos en los casilleros de 
abajo. 

¿Cuáles son los planes de la liga para 
mejoramientos? 

Próximos 12 meses 1-2 años +2 años 
 a. Nuevos campos     
 b. Ruta a base/cuadro interior     
 c. Bases     
 d. Pizarra de anotaciones     
 e. Tribuna de prensa     
 f. Puesto de venta     
 g. Baños     
 h. Iluminación del campo     
 i. Zona de aviso     
 j. Blichers     
 k. Valla     
 l. Bulpens     
 m. Dogaos     
 n. Otro (especifique):     

Temporada 2008 LL 
 



PREGUNTAS ESPECÍFICAS DE LA CANCHA DE JUEGO 
• Por favor liste todos los campos por nombre. Para más de 20 campos, copie este formulario o formularios de solicitud adicionales de ASAP (800/811-7443 o asap@musco.com). 
Identificación de Campo (Liste sus canchas 1-20) 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 

ASAP – Un Programa de Concientización de Seguridad 
Colección de Prendedor 10 años Edición Limitada 

 
Esta encuesta puede ayudar a encontrar áreas de 
enfoque para su plan de seguridad. Durante sus 
inspecciones de campo anuales, por favor 
complete este formulario y devuélvalo junto con el 
plan de seguridad calificado. De vuelta, le 
enviaremos su prendedor de colección con 
carácter Disney® 2008 mostrado a la izquierda 
que destaca Digger el defensor derecho. O 
ingrese estos datos en línea en: 
http://facilitysurvey.musco.com para su liga. 
Verifique su correo electrónico para la 
identificación y contraseña de su liga  N
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Por favor conteste las siguientes preguntas para cada 
campo: 

Campo # 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 

INVENTARIO GENERAL (Para las siguientes preguntas, si la respuesta es “No” por favor deje el espacio en blanco.) 
Ninguno                     
1-5  0                     
51-10  0                     

1. ¿Cuántos carros puede parquear en las áreas 
de parqueo designadas? 

101 o más                     
Ninguna/NA                     
1-10  0                     
101-300                     
301-500                     

2. ¿Cuánta gente puede sentarse en sus blichers? 

501 o más                     
Madera                     
Metal                     

3. ¿Qué material se usa para los blichers? 
Otro                     

4. Blichers de metal: ¿Conexión a tierra acoplada 
a varilla a tierra? 

Si                     

5. Blichers de madera: ¿Se inspecciona 
anualmente para seguridad? 

Si                     

6. ¿Hay una barandilla segura en la parte 
superior/atrás de los blichers? 

Si                     

7. ¿Hay una barandilla hacia los lados de los 
blichers? 

Si                     

Permanente                     8. ¿Hay disponible servicio de teléfono? 
Celular                     
Permanente                     9. ¿Hay un sistema de direcciones públicas 

disponible? Portátil                     

10. ¿Hay una tribuna de prensa? Si                     

11. ¿Hay un marcador? Si                     

12. ¿Hay disponible instalaciones adecuadas Si                     



con baños’ 
13. ¿Hay puestos de ventas permanentes? Si                     

14. ¿Hay puestos de ventas ambulantes? Si                     
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 Campo # 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 
CAMPO  
15. ¿Es el campo completamente vallado? Si                     

Tela metálica                     
Madera                     

16. ¿Qué tipo de material de vallado se usa? 
Alambre                     
Arena, arcilla, mezcla de 
tierra 

                    

Ladrillo quemado a tierra                     

17. ¿Qué material de ruta a la base se usa? 

Otro:                     
Cal no cáustica                     
Pintura en spray                     

18. ¿Qué se usa para marcar la línea de base? 
Marcado comercial                     
Césped                     19. ¿Cuál es la superficie del cuadro interior? 
Sin césped                     

20. ¿El campo tiene montículo convencional de 
pitcheo sucio? 

Si                     

21. ¿El campo tiene montículo temporal de pitcheo? Si                     

22. ¿Hay postes de fauls? Si                     

23. ¿Hay cercas de protección detrás del plato? Si                     
RENDIMIENTO Y SEGURIDAD DEL JUGADOR                      
24. ¿Hay una zona de aviso en el jardín? Si                     
24.a.  Si es sí, ¿Qué ancho es la zona de aviso? Por 
favor especifique: 

(Ancho en pies)                     

25. ¿Vista del bateador (pantalla/cubierta) en el 
campo del centro? 

Si                     

26. ¿Vista del lanzador (pantalla/cubierta) detrás del 
plato? 

Si                     

27. ¿Hay vallas protectoras en frente de los 
dogaos? 

Si                     

28. ¿Es el área del bateador sobre el nivel 
protegida?  

Si                     

(Las áreas sobre el nivel se han eliminado para los de 
12 años y menos.) 

No                     

29. ¿Tiene los bulpens vallados, con acceso 
limitado? 

Si                     

30. ¿Hay un botiquín de urgencias provisto para el 
campo? 

Si                     

Pantallas sobre la 
cabeza 

                    31. ¿Los blichers tienen protección de bola fául para 
el espectador? 

Vallado detrás                     
32. ¿Qué tipo de bases se usan? Estándar                     

(Bases frangibles son obligatorias al iniciar con la 
temporada 2008.) 

Frangibles                     

33. ¿Es iluminado el campo? Si                     

34. ¿Están los niveles de luz a/arriba de los Si                     



estándares de las Pequeñas Ligas? 
(50 lúmenes por pie cuadrado en el cuadro/30 
lúmenes por pie cuadrado en el jardín) 

No lo se                     

35. ¿Qué tipo de postes se usan? Madera*                     
Acero                     (Los postes de madera no están permitidos por las 

LLB para construcción nueva de iluminación desde 
1994) 

Hormigón                     

36. ¿Es el cableado eléctrico para cada poste 
subterráneo? 

Si                     

37. ¿Están las conexiones a tierra conectadas a 
varillas a tierra en cada poste? 

Si                     

38. ¿Qué campos probados/inspeccionados en los 
dos últimos años? 

Sistema Eléctrico                     

Por favor indique el mes/año en que se hizo la prueba 
(p.ej. 3/01). 

Niveles de Luz                     

Sistema Eléctrico                     39. ¿Los campos probados/inspeccionados por técnicos 
calificados? Niveles de Luz                     
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 Campo # 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 
ADMINISTRACIÓN DE LA INSTALACIÓN  
40. Qué campos tienen las siguientes limitaciones:                      

a. ¿Cantidad de tiempo para práctica? Si                     

b. ¿Número de equipos o juegos? Si                     

c. ¿Programación y/o cronometraje Si                     
Municipal                     
Escuela                     

41. ¿Quién es propietario del campo? 
Liga                     
Municipal                     
Escuela                     

42. ¿Quién es responsable por los costos 
operativos de energía? 

Liga                     
Municipal                     
Escuela                     

43. ¿Quién es responsable por el mantenimiento 
operativo? 

Liga                     
Municipal                     
Escuela                     
Liga                     

44. ¿Quién es responsable por la compra de 
mejoramientos para el campo – blichers, vallas, 
luces? 

Otro                     
Niños pequeños/Menores                     
Mayores                     
Juvenil, Mayor, Grandes                     

45. ¿Qué divisiones de béisbol juegan en cada 
campo? 

Challenger                     
Niños pequeños/Menores                     
Mayores                     
Juvenil, Mayor, Grandes                     

46. ¿Qué divisiones de softbol juegan en cada 
campo? 

Challenger                     
47. ¿Planea ser anfitrión de torneos en su campo? Si                     
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DATOS DE DIMENSIÓN DEL CAMPO 
Por favor complete para cada campo. Use especio adicional si es necesario. 
 

Distancia desde el plato a: Distancia del campo de fául desde: 
Valla del ja ín rd Línea del campo izq. a valla en: Línea del campo der. a valla en: 

No. De 
campo 

Altura de 
valla 
jardín Izquierda Centro Derecha

Cercas 
de 

protec. 
Plato 3ero Poste de 

fául del 
jardín 

Plato 1er Poste de 
fául del 
jardín 

1            
2            
3            
4            
5            
6            
7            
8            
9            

10            
11            
12            
13            
14            
15            
16            
17            
18            
19            
20            

 
Devolver la encuesta con el registro del programa de seguridad y materiales de soporte para el 1 de mayo del 2008 a: 

 
Dirección de Correo: 

Little League International 
PO Box 3485 

Williamsport, PA 17701 
 

Dirección de embarque: 
Little League International 

539 US Route 15 Hwy. 
South Williamsport, PA 17702 
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